HHTEAEKTYAAEII'BT KATO
OBIIIECTBEHA HUI'YPA TIPE3 IV B.

Cryuaume Ha AubaHull u I[Ipoxepesuil

AeKIud OT IIUKbAA Ha IpoeKT ,LABedia: eHITUKAOIIEANS HA KBCHOQHTUYHHUTE
Baakanu”

o-p Jdumursp Maues
Karenpa mo kaacudecka OUAOAOTHUS

lab CY ,CB. KaumenT OxXpuacku
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[I'pTYyBaIlUAT peTOp OT ABrycTa 1pasiHa no Criapra

IGBulg 1573

1 oyabnutoxn
[K]ata to dOyua g ogpvo-
[t]atnc Aakedapoviwy To-
[Alewcg kal kata TOv emum@Lo-
5 uov g YAvkvtatng ma-
[t]otdoc. 1] Etatn Mao-
kov OVAToV I'eveaAnv
[Tloawxvéa kat Aakedapo-
VIOV T1)G T€ AAATG AQETTC OLV-
10 maong Evekev kal TG TeQl
[]awelav kat Adyovg otovdTng

evvolag xaowy,

vacat

13 [emu]eAovpévou
Avpn[Atov]

[KaA]avdiwvog Epuodw|[pov].

edd. G. Mihailov et N.
Sharankov

1 Ha mo6sp gac!

Ilo peireHue Ha
IIPECBEIIEHUS Tpal Ha
AAKEEMOHIINUTE, IIOTBbPAECHA
C TAaCyBaHeE Ha

S HaM-caagKaTa My POAUHA.
,CIlapTa [u3aura craTtyd Ha]
Mak Yanun I'eHnaauc,
TpadHEIl U AaKEeJEMOHELI,

10 3a mgaocTHaTa My
J00POTETEAHOCT U 3apaiu
J00POTO MY Pa3lOAOKEHUE
CIIPSIMO 3aHHMAaHHUSTA C
oOpa3oBaHNE U CAOBO

vacat

13 OrtrosopHuk: Aspeani
Kazanauon, cina Ha XepMoa0p.

npes. . Maues
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[I'eTyBanmgaT peTop ot ABrycra TpadHa mo Conapra - 2
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You who are full of (knowledge of) laws, who have blended the
Italian Muse with the sweet-voiced honey of the Attic,

- Oikoumenios, the famous governor (praeses), the friendly
f _,%,,-::w | council of the Aphrodisians has set you up here; for what
| ;,“‘;:;‘{;’: greater reward than that of being well remembered can the
R man find who is pure in mind and in hand?
. (mpeB. Charlotte Roueché)
\
[ Ammarll

InsAph 3.8. i.
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[IpocBeTeHUAT yIipaBuTeA B Appoausuaga - 2

You who are full of (knowledge of) laws, who have blended the
[talian Muse with the sweet-voiced honey of the Attic,
Oikoumenios, the famous governor (praeses), the friendly
council of the Aphrodisians has set you up here; for what
greater reward than that of being well remembered can the

man find who is pure in mind and in hand? TR\
(mpeB. Charlotte Rouecheé) ‘3(" 73 Q,f’L’ . %\
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TEXHUYECKHU U IIPAKTUYIECKU HAYKU:
* 1paBo — bepur
* MeOUIUMHA — AAEKCaHIPUI

* apxutTeKktrypa — Aaekcasapud, KoHCTaHTHUHOIIOA

“t'—t i»"l. vagl ';(‘-. i

HO Npeou 8CUUKO:
* peTopHuKa

* dunsocoduda

e
ek
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[IpenBapuUTEAHHU YIIPAasKHEHUMA

(rooyvuvaouata)

* OacHga (nvOog)

¢ paskas (ou)ynua)

* aHEeKIoT (xoela)

* MakcuMma (yvwun)

* aprymeHTHpaHe U obOopBaHe
(dvaokevn/kataokevn)

: . 2 * 001110 MICTO (TOTOG)

Ypoxk no peropuka, capkodar ot IV B., * Bb3XBaaa H IIOPHUIIaHHEC

Pum (¢ykawpov/Poyog)

* CpaBHEHHE (OUYKQOLOLG)

* BAH3aHe B xapakTep (ndomotix)

Y€évog . ”
ETUOEIKTIKOV — THP>KeCTBEHO Ol (EK(PQO‘GS)
KpacHopeune e 3ammra Ha Te3a (0£o1g)
(mokasHno, l'art pour I'art) * pmebar I10 BHAaCdHE Ha

3aKOHOITPOEKT (VOLOU ELTPOQN)

B3XK. cplIo U Kennedy 1994: 202-210
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OOyuyeHHueTo 10 peToOpUKa - 2

Huwma ot gpyru ¢pypun ce usMmbpuBaT peTopuUTe, KOUTO AeKAdamupar: , Te3u panu moaydmx 3a
oO1raTa cB000A4a; TOBa OKO 3aryOMXx 3apaAll Bac; AaliTe MU YOBEK Ja Me 3aBeJe IIpU gelata M,
IIOHE>Ke KO/eHeTe MU ca II0AKOCEeH! U KpaKaTa He Me Abp>kat'? Bcudko Tosa mierrie Aa Obae 110-
IIOHOCIMO, aKO IIPOIIpaBsIliie ITbTSI Ha OHEe3!, KOUTO MCKAT Aa ydaT KpacHopeunte. Ho c Takusa
HaAyTV TEMIU U C TpsIChKa Ha Oe3CMIICAEHUTE CU M3pedeHsI peTOpIUTe IIOCTUIAT CaMO TOBA - KOTaTO
yU4eHUIIUTe CTBHILT Ha pOopyMa, 4a M ce CTPYBa, Ue ca oTHeceH! B ApyT cBAT. A3 TOUHO 3aTOBa
cMsITaM, 4e B IIKOJAaTa MAaAeXXNTe OrAyIisABaT ChBCEM - 3aIIJOTO He YyBaT U He BVIKAAT HUIIIO OT
VICTMHCKIS JKMBOT, a CAYIIIaT 3a HVpaTH, OKOBAaHY C BepUTY Ha MOPCKII OpPsIT, 3a TUPaHU, KOUTO
NUIIaT yKa3y U 3aIl0BsIABaT Ha CMHOBETE Ja OTpe’XaT I1aBUTe Ha OamjuTe ci, 3a IPOPUIIaHMsI 10
BpeMe Ha YyMa J4a ce IIpUHecaT B XKepTBa TP UAM IIOBeUe AeBUITY - HAAYTU 3aXapOCaH! CA0Ba U
BCSIKa AyMa, U BCSIKO HEINO € KaTo IIOCUITaHOo ¢ Mak u cycaM. (Petr. Satyr. 1.1., npes. 4. bosaxnes)

(CYOAEAYAIN

HaBocbueHa mpcKka 3a ImucaHe
C LIIKOACKa ceHTeHIus, Il B.

lab eXoE
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* poAsiTa Ha PETOPUUYECKOTO 0O0pa3oBaHUE B OOIIIECTBOTO
* pPETOPBT (OpaTop U IperogaBaTeA) KaTo ImybAndHa purypa (MHTeAEKTYaAeln)
* B3aMMOOTHOIIIEHUATA UHTEAEKTYaAEIl-O0IIIECTBO-BAACT

* YaCTHHU CcAy4dau: ouorpacdpunte Ha Aubanuii u Ilpoxepe3uii

(B2x. Marrou 1948: 122-124; Bpayn 2004: 61-98)
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[ IaxOela 11 0OIIIeCTBO

BxK. Kaster 1988: 40

> CTaTyC (cps. Paul. Nol. Carm. 24.481: honos, litterae, domus)
» CollhaAHa Mpexka
» CIIoA€A€H KYATYPEH KO

» cHUcTeMa OT IIEHHOCTH

(Bx. Bpayn 2004: 51)

» Memud: MyOAMYHU JeKAaMalluHn

¢ “lab () B
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HactHUuTe caAydyau Ha IV B.: U3BOPHU U AUTEpPATYpPA

Eunapius, Vitae pholisophorum et sophistarum [Eunapio, Vite de filisofi e sofisti. Introduzione, traduzione, note
e apparati di Maurizio Civiletti, Milano, 2007]

Libanii Opera, ed. Foerster, Lipsiae, 1903-1927, ocobeno Oratio I [Libanio, Discursos. I. Autobiografia.
Introduccion, traduccion y notas de Antonio Mellero Bellido, Madrid, 2001]

Suda [online: http:/ /www.cs.uky.edu/~raphael/sol/sol-html/ ]

[uliani imperatoris Epistulae , ed. J. Bidez, 1924 [FOauan, Ilucma, CbCT. U IPEB. OT CTApPOTPBLKU B. ATaHacos,

C., 1983]

Jones, A.H.M., J.R. Martindale et al., Prosopography of the Later Roman Empire, vol. I: AD 260-325.

Libanius’s Progymnasmata: Model Exercises in Greek Prose Composition and Rhetoric, transl.
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[Ipoxepesuit (IIpoagéoiog, Prohaeresius, Mwpnijp)

1 ‘ N . f\
T \ Thracia K - (ok. 276 — ok. 368 r.)
J \ o W - - ) i o PN A J;,
'L ‘I\Lnuulun‘-ira_l oy J .{( ; >:;‘,I§|lh_\p‘|u_!.'l Pnnlu»«‘i;~ : r \ <$~ o g ; ( N
: Al D )% ¥, ~— o+~ . %Il xaro e£taipog Ha peropa FOanan wu
a1, : ’ ¢ # s A — T g - >
X I 2 T Gltine Cipiee ESRE R CBICHETO C AIICHH (oK. 333 1))
» Z Asia_ > : = 2

i . s HacaencrBoTo Ha HOAmnaH: KOHKYPCBT MEXKIAY

by y 3
:\l'mcm;\\f\h*so tamas

II., duodantr, Enudanuii um XedecTuoH
. (mpeou 336 r.)
S )y % MHszruauwme (ox. 340-343 r.)

2> ¢ ~

, o-. b,: Vc 3 V . -~
M,l.\‘u.l_ctIgmp}nha Cilikia? .{a,k

- :E}_}’L‘L*

“ 3aBpbllaHe — [10 UMIIEPATOPCKO HapeXaaHe: OUTwW
BaoAéwg ETITEEYAVTOG KAL HETATIECOVTOG OTTQAKOU
(343 r.)

% Hact ot cBuTara Ha KoHcranc B 'anaTus, rmocelieHue

B Pum (agaToto Ha 343 r.)

KoHKypCchT Ha AHATOAUH

3akousT Ha FOaman (362 r.)

L/ L/
0’0 0‘0

(Bx. Watts 2006: 59-61)
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[Tpoxepesunit (IIpoapéoiog, Prohaeresius, Mwpnyjp) - 2

Nmneparop FOanan
(361-363 1.

KakKBO AW MOKEIIIE [Ia CIIPE MOETO IIPHUBETCTBUE KBbM ITPEKPACHHUS
[Tpoxepeauii, YUUTO CAOBA ODAMKAT ITOMO0OHO Ha PYKHAAU U3
PaAaBHHHUTE PEYHU BOOAH, KOHUTO Ce BIBXHOBSIBA OT KPACHOPEYUETO
Ha [lepuksba, HO 6e3 ma pa3zdbpkBa U ,pasMecBa Eaama“? 3aToBa He
6uBa ga ce YyauIll, ako IIMCMOTO MU A0 Teb Oble eaHO IMoapakaHue
Ha AaKOHCKaTa KpaTkKocT. Ha Bac, MbpapeluTe, BU OTHBA ga
ChUHHSBATE 0COOEHO ABATH U BEAMYECTBEHU PEYH, a4 HA MEH MU
CTHUTA Ja TH HaAIIHWINla U HIKOAKO pefa. 3Hai, ye HAauCTHHA ME €
IIOAXBaHaA IIgA BOOOBBPTEK OT rpuxku. Illo ce oTHacCsS 0
IIPUYUHUTE 32 MOETO BPBIIIAHE, T€ CUTYPHO Il T€ HHTEPECYBaT, aKO
CH PElIHA Ia HAHIIENT UCTOPUIECKO ChYHUHEHUE... AKO ITbK CH
pEIuA JOKpai, Yak A0 AbAOOKAa CTapoCT, Aa YIIOPCTBAIll B
OPaATOPCKUTE VIIPaKHEHUS U JAeKAaMalluKl, MOXKe OM HIMa Ia

VIIPEKHEI B HUIIIO MOoeTo MmbadaHue. ([ul. Epist. 14 Loeb, mpes. Ba.

Atanacos, BxK. u Watts 2006: 64-67)
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Anbanuii (APaviog, Libanius) De A Theaet, Liwe .~ 8}

LIBANIVS LE SOPHISTE
Chap. ;8. :

(ok. 314 - 393 r.)

% BucokomocTaBEeHO CEMEMNCTBO, H3IaAHAaAO B HEMHAOCT HpH [IHOKAeLMaH
(304-5 1.)

% 3amouBa peTOpMYecKo oOOydeHMe Ha 15-ToguITHa BB3pacT: Kol e €LOT)OXETO
OOLUVG TIS £QWG TWV AOYWV

< HegoBoaeH OT MecTHUTe CU y4UTeAH, YeTe KAaCULIUTe

% 3ammnHaBa 3a AtuHa 1 yau npu Aduodasr (336 1)
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Anbanmnii (ABaviog, Libanius) - 2 Do A Thess LTl 38

LIBANIVS LE SOPHISTE
Chap. 38.

Senores, como yo habia oido hablar desde nino de los enfrentamientos de las cofradias de
estudiantes que tenian lugar en el centro mismo de Atenas, de sus luchas a palos, a cuchilladas,
a pedradas y de las heridas resultantes de ellas, de las defensas, los procesos y de los juicios
substanciados sobre pruebas resultantes de tales enfrentamientos, asi como de que los

discipulos eran capaces de las mayores audacias con tal de ensalzar el negocio de sus maestros,

consideraba yo a los estudiantes personas nobles por correr tales peligros y no menos justos que
los que toman las armas en defensa de su patria. Incluso suplicaba a los dioses que me
concedieran la oportunidad de destacar en tales hazanas, en correr al Pireo, a Sunion y a los
otros puertos, para raptar a los estudiantes jovenes en el momento mismo de desembarcar de la
nave; en correr tambien a Corinto para el mismo fin del que debia responder en juicio; y todo
ello ofreciendo banquete tras banquete, de modo que, dilapidada rapidamente mi hacienda,

tuve que volver mis ojos hacia un prestamista.

(rrpeB. Antonio Mellero Bellido)

9 lab () WS
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Aubanuit (Apaviog, Libanius) - 3

» IIpryBane no Xepakaesa B Maaa A3ug 3aenHo ¢ KpucniuH (340 r.)
% IIppBa nokana ot Hukoxsa B Koncrantunonoa (341 1.)
% CprepHmndecTBo ¢ petopa bemapxuii 1 mpokoHcyaa JAumennii

l'onsimata ppkBa (Domus Aurea)
AnTnoxwus, Mmo3arika ot ladne, V B.

map via Pelagios Recogito
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Aubanuit (ABaviog, Libanius) - 4

< Huxomeaus (343-348 1.) v oUTw TNV EvBeov eusurvel paviay 1 Nikoundouvg
TOALG, (0T NON UE Kav Talg Bepuadc kolvupnbpang
TaV TG O10aoKaAElw TOETY Kal Uunde tadta £€w TOD
vouov Tolg id1htong eivan dokelv. oUtw UiV dmaca
1] TOALG KaBE10TIKEL LOVOETOV: O1 YE KAl TOUE TTPOAO-
you¢ mapahaupavovteg, TaAha ekPalAovteg aouota,

Lib. Orat. 1.55 - _ ,
adOVTEC TaVTayoD OlETEA QLY.

“ Bprpmane B KoHcraHTIIHOIIOA 1 ITOXBaAHO cA0BO 3a Koncrannmit n Koncranc (349r.)

% lIpeaso>xeHne 3a nmpernogasaTeACKO MsCTO B ATIHA U OKOHYaTeAHO yCTaHOBsIBaHe B AHTHOXM: (353 1.)

map via Pelagios Recogito
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Amoauuii u FOaman

MaageskKu ToOAUHU IIPU peTopa Xekeboauit (ok. 348 1.)
[Tpucturane B AHTHOXMA (F05111 362 T.)

Kamenmmre Ha 363 r. m HakaszanmeTo Ha FOmaH

Peu XV-XVI

(Bx. u Lib. Orat. 1.121 et seqq., FOauan, ITucma, ctp. 96)
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Anobauuii u FOauay - 2

What, then, is the cure [for the problems of Antioch]? Let us show ourselves to
be really sorry and really grieved. Let us present our plea sorrowfully and
decorously. In fact it is one of the charges against us that we display more
arrogance than we should and that nothing can alarm our city [...]. Let us make
the town assume an air of common distress and let a whole city imitate a
household in its grief. Let us shut our theatre for a short time, and ask the
dancers and actors here to let our neighbors too share the blessings they
provide and leave us to pass the summer without amusements. Let us reduce
the number of chariot races. Make them six instead of sixteen. This extravagant
lightning, this indication of idle luxury, that hangs over the entrances to our
baths - let us make it a fraction of what it is now. Let us pass sentence on
ourselves, lest the emperor do it for us [...]. Even if the devotees of the theater
complain, let us induce them to recognize the seriousness of the situation, and
let no account be taken of those who disapprove. It would be disastrous to
favor them to the detriment of the whole community, and to think more of
humouring those who confessedly cannot endure an existence without their
stage idols than of appeasing the emperor’s wrath [...] (Or. XVI, 40-45). What surprises me is that you are surprised at any disorderliness in the cities
after their long experience under such a teacher [Constantius]. Was not
everything full of confusion, incompetence and neglect? Was not law a dead
letter and office bought and sold? [...] Virtue was out of fashion and it was a
reign of pleasure, and rascals were able to get away scot-free. So what surprise
is it that, with such free rein for wickedness, the conduct of the cities be
somewhat tainted by the times? If pupils of bad teachers have no hope of
becoming expert practitioners of eloquence, can the world retain any decency
when a sluggard is on the throne? If flocks are ruined by the stupidity of their
shepherds, are cities well-schooled by the incompetence of the emperors? |[...]
Why now do we call the world happy? Simply because an expert physician has
come to tend it. We are glad, for he will alter the behaviour of the cities and
improve it [...]. In the easy-going days of the past, Sire, we all of us lived a life of
indiscipline. Now we have come under a firmer yoke, and we shall try to bear
it. Pardon our petty faults and improve us so as to have no need of pardon (Or.

lab [pes. da Silva 2018 XV ey ONolE
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Anbanuii u Teomocuii

% IlouetHa TuUTAQ praefectus praetorio (0ox. 383 1.)
 Peu XXX (386-7 1.)

For I think it to be of a cantankerous and ill-tempered man to proceed forthwith against
the right of expression, should someone say anything displeasing to him, but of a kind,
humane, and gentle nature such as yours only to refuse counsel of which he disapproves.
For where it is up to the hearer of the words whether or not to be persuaded, it is
appropriate neither to refuse a hearing when no harm can come of it, nor, it what is said
does not accord with one’s mind, to become angry and require punishment if anyone had
the courage to speak what he considered the best course.”™

BLib. Or. 30.2: dpyihov piv yép olpat kel yalewol to e Ayotto v obx dpeokdviay adT,
yopely e0Bime Exi thv tov eipnuéveov diknv, frlov 6 xal MAavBpodmou kal mpdov, Tatta 61 T
o, o un déyecbol pdvov v ok Exarvoupdvny OF favton copfoviny. ob yip tou melsbnval
& KOl PN kOprog & tov Adyaov drpoduevos, obte pedyery thv drpdaciv dEov ok obiong PAafne
évtevBev obdemiae, ol el P kot vouv eln td Aeydpeva, yoleraively e kol tipopiav Cntely,

&l nic & Péhniota Eyewv OneddpPave tavta E0dppnoey eineiv.

npeB. Swist 2016; Bxk. u JumutpoB 205: 61-63 IToprpet Ha Teomocu I,
kp. IV B., Apponmsuana
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[TomnysisipHaTa KyJsITypa Ha 00Opa3oBaHMS eJIUT
OOpa3oBaTeTHUTE 1IEHTPOBE - IIPUTEraTeTHO CPeIuIIe
OrracHU BpB3KU

Paznenureram mmHUM

MpOHVIHTa Ha OVCTaHIIATa
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